y vyhrazeno!

én

! We reserve the right to make technical changes.

yly, tiskové chybj, technické zm

© INNOTECH Arbeitsschutz GmbH. Errors and misprints accepte

© INNOTECH Arbeitsschutz GmbH. Prévo na om

MOBI

Navod k pouziti

DE - ACHTUNG: Die Verwendung des INNOTECH-Produkts ist erst zuldssig, nachdem die

w
Gebrauchsanleitung in der jeweiligen Landessprache vollstéandig gelesen und verstanden wurde. o
EN - ATTENTION: Use of the INNOTECH product is only permitted after the instruction =
manual has been read and fully understood in the respective language. w
IT - ATTENZIONE: L'utilizzo del prodotto INNOTECH & permesso solo previa lettura e =
comprensione dell'intero manuale di istruzioni nella lingua del relativo paese di utilizzo. -
FR — ATTENTION : L'utilisation du produit INNOTECH n'est autorisée qu'aprés avoir o
entieérement lu et compris la notice d'utilisation dans la langue du pays concerné. -
NL - ATTENTIE: Dit INNOTECH-product-magipas gebruikt-worden nadat u de gebrui- _
kershandleiding in de taal van het betreffende |and gelezen en begrepen hebt. =
ES - ATENCION: Se autorizara el usa de los productos INNOTECH una vez que se hayan )
leido y entendido las instrucciones de uso len el-idioma/del pais. w
PT - ATEN(;RO: O uso do produto INNOTECH apenas.é-permitido-depois-de ter lido e =
compreendido na totalidade as instru¢des de uso na respetiva lingua nacional. o
DK - GIV AGT: Du ma forst bruge et produkt fra Innotech, efter du har laest og forstdet
brugsvejledningen i fuldt omfang i dit lands sprog. o
SV - 0 B S : Denna INNOTECH-produkt far inte anvandas, férran bruksanvisningen pa >

n

respektive lands sprdk har lasts igenom och-forstatts.

CZ - POZOR: Prace s vyrobken? INNOTECH je!povolena teprve'pe-kompletnim precteni a
pochopeni navodu k pouziti v jazyku daného statu.

PL - UWAGA: Produkty firmy INNOTECH moga by¢ uzywane dopiero po doktadnym

-
zapoznaniu sig z catg instrukcja obstugi w ojczystym jezyku. o
SL - POZOR: Uporaba izdelka INNOTECH je dovoljena Sele po tem, ko ste navodila preb-
rali v celoti v ustreznem jeziku svoje dezele in jih tudi razumeli. n
SK - POZOR: Produkt INNOTECH mézZete pouzivat az po preéitani a porozumeni celého v
navodu na pouzitie pre prislusnd krajinu. 0
HU - FIGYELEM: Az INNOTECH termékek hasznalata csak azt kévetéen engedélyezett, S
hogy sajat nyelvén elolvasta és megértette a teljes hasznalati utasitést. T
TR - DIKKAT: INNOTECH Uriiniiniin kullanimina ancak ilgili tilkenin dilinde sunulmus x
olan kullanim kilavuzunun tamamen okunmasindan ve anlagiimasindan sonra izin verilir. =
PY - BHUMAHME: lNMpumeHeHne nsaennii Prefa/Innotech nonyckaetcs Tonbko nocne >

o

MPOYTEHUA UHCTPYKLMU NO 3KCNNyaTaunmm Ha COOTBETCTBYIOLLEM A3bIKE.
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‘ 55N MONTAZNi PODKLAD

(#¥3N POKYN K POUZITi BEZ STRESNIHO TESNENI

POKYN K POUZITI SE STRESNIM TESNENIM

MONTAZ




0
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NEBEZPE

VYSTRAHA

POPIS SYMBOLU

Varovani/upozornéni na nebezpeéi

Pro BEZPROSTREDNE hrozici nebezpedi, které vede k téZkym
zranénim nebo ke smrti.

Pro MOZNOST nebezpelné situace, které vede k tézkym
zranénim nebo ke smrti.

Pro MOZNOST nebezpeéné situace, které mdze vést k lehkym
zranénim a vécnym Skodam.

Nosit ochranné rukavice!

Nosit ochranné bryle!
Dodatecna informace/pokyn

spravné x Spatné

Dodrzujte Udaje vyrobce/navody k pouZiti.



BEZPECNOSTNI POKYNY

Musi byt zohlednény nasledujici bezpecnostni pokyny a aktualni stav techniky.

IEET VSEOBECNE

- UloZte si ndvod k pouziti u vyrobku a peclivé vyplnte kontrolni list a zkusebni
protokol.

- Zajistovaci systém smi byt instalovan pouze odbornymi/znalymi, se zajistovacim
systémem obezndmenymi osobami podle aktuélnich technickych poznatkd.

- Tento zajistovaci systém smi byt montovan popf. pouzivan pouze osobami,
které

e maji skoleni na ,osobni ochranné prostfedky" (OOP).

e jsou télesné a dusevné zplsobilé. (Zdravotni omezeni jako problémy se srdcem
a krevnim ob&hem, brani 1éki, konzumace alkoholu atd. negativné ovliviiuji
bezpecnost uzivatele.)

e jsou obeznameny s mistné platnymi bezpecnostnimi pfedpisy.

- B&hem montaze/pouziti zajistovaciho systému je nutné dodrzovat dané
bezpecnostni predpisy (napf. Prace na stfechach).

- Musi byt k dispozici plén, ktery zohledriuje zadchranna opatreni pfi veskerych
moznych nouzovych pfipadech.

- Pred zalatkem prace musi byt provedena opatfeni, aby z pracovisté nemohly
spadnout dold 24dné predméty. Oblast pod pracovi§tém (chodnik atd.) musi byt
udrzovéna volna.

- Zvlasté dbat na to, aby vazaci prostfedky nebyly ohroZeny ostrymi hranami.

- Zajistovaci systém by mél byt planovan, namontovan a pouzivan tak, aby pfi
odborném pouzivani osobnich ochrannych pomicek nemohlo dojit k padu pies
hranu volného okraje (viz planovaci podklady na www.innotech.at).

- PFi pouZiti jako pFipojné zafizeni (pas popruhu) musi byt pouzivano tak, aby pfi
odborném pouzivani osobnich ochrannych pom{cek nemohlo dojit k padu pies
hranu volného okraje.

- Po zatizeni padem i poskozeni materidlu musi byt dalsi pouZivani celého
bezpecnostniho systému zastaveno a provedena kontrola odbornikem/znalcem.

- Na zajistovacim systému nesmi byt provadény 7adné Upravy.

- Pri pfenechani zajitovaciho systému externim pracovnikiim je nutné nechat si
pisemné potvrdit porozuméni tomuto navodu k pouziti.

- Pokud se zajitovaci systém prodava do jiné zemé&, musi byt poskytnut ndvod k
pouZiti v jazyku dané zemé.

- Dodrzovat predpisy dané zemé o ochrané proti blesku.

4 MOBI / 250902 ~v.innotech.at




BEZPECNOSTNI POKYNY

IERI PRO MONTERY: PRO BEZPECNOU MONTAZ

Montéfi musi zajistit, aby podklad pro upevnéni zajistovaciho systému byl vhodny.
- Celé bezpecnostni zafizeni musi byt nejméné jednou rocné podrobovano kontrole
prostfednictvim znalce a tato kontrola se musi dokumentovat ve zkusebnim
protokolu.

|:> Pokud by se béhem montaZe vyskytly nejasnosti, je bezpodminecné nutné
navazat kontakt s vyrobcem.

IEXEI PRO UZIVATELE: PRO BEZPECNE POUZITI

- Pro vystup popf. pFistup k zajistovacimu systému musi byt dodrzena vechna

potfebnd ustanoveni o bezpeénosti prace.

Zajistovaci systém byl vyvinut pro zaji$téni osob a nesmi byt pouzivan k jinym

Gcellim. Pripustna jsou pouze pouZiti schvélena v tomto popisu.

Pouzivat osobni ochranné pom{icky podle EN 361 (zachytny popruh) a EN 363 (za-

chytny systém).

Pozadovany minimalni volny prostor pod hranou okraje se vypocita:

Udaj vyrobce pouzitych osobnich ochrannych pomficek vé. vyboceni lana + vyska

téla + 1 m bezpecnostni vzdalenost.

- Pro vodorovné pouziti smi byt pouzity pouze spojovaci prostiedky, které jsou pro
tento Gcel vhodné a testované pro pfislusné provedeni hrany (ostré hrany, trapézovy E

plech, ocelovy nosnik, beton atd.).

Je nutné dbat na predpisové pouzivani jednotlivych prvkd vé. osobnich ochrannych

pomiicek, protoze jinak NENI zaru¢ena bezpeéna funkce zajistovaciho systému.

Pii sile vétru nad béznou miru NESMI byt zajidfovaci systém pouzivan.

Déti a téhotné Zeny by tento systém NEMELY pouZivat.

w



4 CASTI/MATERIAL

CASTI/ROZMERY

Navod k pouZiti

Sit: N

(1) Sit2x2m (3x3m) '—

(3) Pozi¢ni Gchyty - ‘

(4) Kontrolni vldkna
PRIPOINE ZARIZENi:
(2) Pas popruhu 9 m (13 m)

(5) R&cna ‘

MATERIAL

INNOTECH MOBI se sklada z vysoce
pevného polypropylénu PP 0
racna z oceli je galvanicky pozinkovana /

POUZITI
Jako zajisténi proti propadnuti a jako pfipojné zafizeni pro jednu osobu (doc¢asné!).



5 VHODNOST VYROBKU/POVOLENI

INNOTECH ,MOBI" byl vyvinut jako kotvici bod a ochrana proti propadnuti pro
zajisténi osob pro 1 osobu (véetné 1 osoby pro poskytnuti prvni pomoci) a je vhodny
pro nasledujici systémy ochrany proti padu dle EN 363:2008:

- zadrzny systém

- zachytny systém

- zachranny systém

- Umisténi pracovisté

ZIVOTU NEBEZPECNE v diisledku chybného pouziti
- INNOTECH ,MOBI" pouZivejte POUZE pro zajisténi osob.
NEBEZPECT NIKDY na INNOTECH ,MOBI" nezavésujte bfemena, kterd NEBYLA
vyslovné povolena v tomto navodu k pouZiti.

gﬂ Dodrzujte Gidaje vyrobce pouzitych osobnich ochrannych prostredké.

INNOTECH MOBI byl testovan podle DIN EN 795:2012 TYP B, GS-BAU-18 vydani
2020 a podle €. 6.1.2 EN 1263-1:2015.

INNOTECH MOBI byl certifikovan podle EN 795:2012 TYP B a GS-BAU-18 vydani
2020.

Typovou zkousku provedlo notifikované misto:
DEKRA Testing and Certification GmbH, Dinnendahlstr. 9, D-44809 Bochum, C€ 0158



KONTROLA

PRED KAZDYM POUZITIM ZKONTROLOVAT

INNOTECH ,MOBI" je pfed kazdym pouzitim nutné vizualné zkontrolovat, zda nevykazu-
je zjevné nedostatky.

OHROZENI ZIVOTA v diisledku po$kozeni INNOTECH ,,MOBI"
- INNOTECH ,MOBI” musi byt v bezvadném stavu.
- INNOTECH ,MOBI" jiz NEPOUZIVAT, kdyz
e je viditelné poskozeni nebo opotfebeni soucasti,
o byly zjistény jiné nedostatky (napf. trhliny, Fezy, odér, roztfepeni...)
e doslo k naméhani padem (vyjimka: poskytnuti prvni pomoci),
* neni Citelné oznaceni vyrobku.

NEBEZPECI

0 vhodnosti celého zajistovaciho systému pro dané pouziti je nutné se presvéddit na
zakladé prejimaciho protokolu a zkusebniho protokolu.

PF¥i pochybnostech o bezpeéné funkci zajistovaciho systému jiz
E> NESMI byt dale pouzivan a je nutné nechat jej zkontrolovat

odbornikem/znalcem (pisemna dokumentace).

Popripadé vyrobek odborné vyméiiit.

¥ ROCNI KONTROL

INNOTECH ,,MOBI" nechte minimalné jednou ro¢né zkontrolovat odbornikem/znalcem
obeznamenym se zajistovacim systémem. Bezpeénost uZivatele je zavisla na uginnosti
a pevnosti vybaveni.

V zavislosti na intenzité pouzivani a na prostredi jsou nutné kratsi intervaly kontrol
(napf. v korozivni atmosféfe atd.).

Kontrola odbornikem/znalcem se musi dokumentovat ve zkusebnim protokolu navodu
k pouziti a ulozit spolec¢né s timto ndvodem k pouziti.

Dale musi byt béhem prvnich 24 mésicd popfipadé potom minimalné kazdych
12 mésich zasilana kontrolni viakna pro testovani: (obr. 1-3)

Prestfihnout kabelovou pfichytku, ktera kontrolni vidkno pfichycuje k siti.
POZOR: NEPOSKODIT PRITOM Sif!

Bl Jedno kontrolni vldkno véetné typového titku sundat.

Bl Kontrolni vldkno zabalit a poslat firm& INNOTECH!



KONTROLA

Vyrobek, ktery se jiz nejevi bezpeény, nesmi byt v pFipadé pochyb pouzit

a musi byt okamzité vyménén! Kontrola odbornikem / znalcem se musi dokumen-
tovat ve zkusebnim protokolu navodu k pouziti a ulozit spole¢né s timto ndvodem k
pouziti.

POZOR, DALE NEPOUZIVAT, KDYZ:

- Je viditelné poskozeni nebo opotfebovani soucasti.
- Doslo k namahani padem.

- Pravidelnou kontrolou bylo zjisténo poskozeni.

- Uplynula maximalni doba pouZiti.

- Jiz neni ¢itelné oznaceni vyrobku.

Zachytné sité maji od vyrobce zapracovana kontrolni vidkna, aby bylo mozné zjistit
snizeni pevnosti v disledku starnuti. Jejich minimalni pevnost je uvedena na etiketé.
Kontrola se provadi podle DIN EN 1263-1 ¢ast 7. Adresu zkusebny materidlu si Ize
vyzadat u vyrobce sité nebo pfislusného profesniho svazu.

Opravy, zmény nebo doplnéni zajistovaciho systému smi byt provadény pouze
vyrobcem.

| “ | | 1 1
.t

/

INNOTECH Arbeitsschutz GmbH, L

g 10, A-4656 Kirchham, Rakousko



DOBA POUZITI

Doba pouziti Vadeho zajistovaciho systému zavisi na daném pouziti a nem{ze byt
definovéna s vieobecnou platnosti z dévodu rliznych moznosti pouziti, podminek pouziti,
péce a skladovani.

Po zaslani zkusebnich vldken se zkouskou prokaze, Ze minimalni schopnost ochranné
sité absorbovat energii neni nizsi nez minimalni hodnota.

PFi dodrzeni prredpisl k pouziti je doba pouziti
maximalné 5 let od prvniho pouZziti.

Doba skladovani: < 2 roky + < 5 let pouZivani od prvniho pouziti
Zaslete zkusebni vlakna - 2 roky po prvnim pouziti = poté je zasilejte kazdoro¢né

Doba skladovani: 2 - 4 roky + < 4 let pouzivani od prvniho pouZiti
Zasilejte zkusebni vlakna - kazdoro¢né po prvnim pouziti

Zarucni doba na vSechny ¢&asti, za normalnich podminek pouziti, ¢ini 2 roky od data
koupé na vyrobni vady. Tato doba se zkracuje pouZitim v korozivni atmosfére.

V pripadé zatizeni (paddem, tlakem snéhu atd.) zanikd nérok na zaruku na veskeré dily,
které byly koncipovany jako absorbujici energii popF. se zdeformovaly.

kvalifikovanymi dodavateli zachytného systému, nepfebira

: Za montaz systému a dily, které byly projektovany a instalovany
INNOTECH pf¥i neodborné montazi ani odpovédnost ani zaruku.

10



ZNACKY A OZNACENI

OCHRANA PROTI PROPADNUTI PODLE EN 1263-1
(Sit, POZICNI UCHYTY, KONTROLNI VLAKNA)

Oznadeni: Ochranna sit
Evropské Cislo: EN 1263-1
Systém sité/tfida sité U/A2

Velikost ok v milimetrech/uspofadani ok: M 100/Q
Vyrobek/rozméry sité v metrech: PP2/2x2m (3x3 m)
Minimalni energie pro prasknuti kontrolniho oka

(testovano dle EN 1263-1, odst. 7.7): 381

Jméno nebo logo vyrobce sité: DONET / HUCK
Datum vyroby: XXXX

Znacka, Ze je nutné respektovat

navod k pouziti: EE

PRIPOJINE ZARiIZENI DLE EN 795:2012 TYP B
(PAS POPRUHU A RACNA)

Oznaceni typu: INNOTECH MOBI
Pocet osob: 1
Cisla pFislusnych norem: EN 795:2012 TYP B
DEKRA Testing and Certification GmbH C€ 0158
Jméno nebo logo vyrobce/distributora: INNOTECH
Rok vyroby (A) a sériové Cislo (B) vyrobce: 20XX | XX/XXXXX
Znacka, ze je nutné respektovat
navod k pouZziti: m
(A) (B)
INNOTECH MOBI |SIZE: 2x2 m| C€0158 || 2025/P-000000 22?2?7777

Bei als inri nach |F Max. Bandaus-

EN 795:2012 Typ B | GS-BAU-18 Ausgabe 2020 [JA lenkung: 0,5m

Application as anchor device according to hock: ;| Max. band de- 0158

EN 795:2012 Typ B | GS-BAU-18 edition 2020 YES flection: 0,5m

¢/ INNOTECH [INNOTECH Arbeitsschutz GmbH | Laizing 10, 4656 Kirchham [[T8]

Min. Freiraum unter der Absturzstelle errechnet sich aus:
PSA +

€ |IJ | Minimum free space necessary below the fall point is calculated as follows:

Manufacturer's specification of the PPE used + band deflection + body height + 1m

+1m

11



10 SKLADOVANI A PECE

Zajistovaci systém ukladejte tak, aby byl dostate¢né chranén pied UV zafenim,
chemikaliemi, vlhkosti, zdroji tepla a jinymi okolnimi vlivy.

V PRIPADE NUTNOSTI:

Sit Cistéte vlaznou vodou a jemnym mydlem, oplachnéte ji &istou vodou a nechte
uschnout na vzduchu (nikdy v susi¢ce pradla nebo nad zdrojem tepla)

(viz znacky v kapitole 15, strana 17).

MONTAZNI PODKLAD

Zakladnim predpokladem pro odbornou/spravnou montaz je staticky nosny ram kopulo-
vého svétliku a pouziti origindlni, v tomto navodu k pouziti uvedené moznosti upevnéni.

Jako zajisténi proti propadnuti: Odborné namontovany ram kopulového svétliku s
tésnénim nebo bez néj.
Jako pfFipojné zafizeni: Odborné namontovany ram kopulového svétliku s tésnénim.

ZIVOTU NEBEZPECNE v disledku montaze na nevhodny montazni
podklad
-V pfipadé pochyb nechte montdzni podklad zkontrolovat statikem

NEBEZPECI popf. vyrobcem.

Velikost kopulového svétliku:
E> 2 x 2 m (max. velikost kopulového svétliku 1,5 x 1,5 m)
3 x 3 m (max. velikost kopulového svétliku 2,7 x 2,7 m)

12



s 9] POKYN K POUZITL
BEZ UTESNENI STRECHY

JAKO OCHRANA PROTI PROPADNUTI podle bodu 6.1.2 normy EN 1263-1
podle GS-BAU-18 vydani 2020

Pozor: PouZiti jako ochrana proti propadnuti je povoleno také tehdy, kdyz je rdm kopulo-
vého svétliku jiz upevnén podle normy na podkladu (nosna skofepina, dfevény ram), ale

jesté neni napojeno utésnéni strechy (félie, bitumen) podle normy.

PRECHODNA MONTAZ NA RAM KOPULOVEHO SVETLIiKU
BEZ UTESNENI STRECHY

Ram bez kopulového svétliku: Ram s kopulovym svétlikem:

POZOR:
NEPOUZIVAT JAKO PRIPOINE ZARIZENI, KDYZ KOPULOVY SVETLIK NENI NA- E
POJEN NA UTESNENI STRECHY!

13
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POKYN K POUZITI

JAKO OCHRANA PROTI PROPADNUTI podle bodu 6.1.2 normy EN 1263-1
podle GS-BAU-18 vydani 2020
A JAKO PRIPOJINE ZARIZENI podle EN 795:2012 TYP B

Pozor: PouZiti je povoleno jen tehdy, kdyZ je ram kopulového svétliku jiz upevnén podle
normy na podkladu a podle normy napojen na izolaci stfechy a utésnéni strechy (fdlie,
bitumen).

PRECHODNA MONTAZ NA RAM KOPULOVEHO SVETLIKU S UTESNENIM STRECHY

Ram bez kopulového svétliku: Ram s kopulovym svétlikem:

POUZITELNE JAKO PRIPOINE ZARIZENI!

14 MOBI / 250902 / www.innotech.at



14 MONTAZ

JAKO OCHRANA PROTI PROPADNUTI podle bodu 6.1.2 normy EN 1263-1
podle GS-BAU-18 vydani 2020
A JAKO PRIPOINE ZARIZENI podle EN 795:2012 TYP B

Il Polozeni sité pres kopulovy svétlik:

- Rozlozte sit (MOBI) z bezpeéné vzdalenosti minimalné 2 m mimo kopulového
svétliku (padaci otvor).

- POZOR! PODLE ZAKONA O BEZPECNOSTI PRACE SE KE KOPULOVEMU
SVETLIKU SMITE PRIBLIZIT POUZE ZAJISTENI!

- Zvednéte sit za obé pFidrzné smycky do vysky.

- Opatrné a se zajisténim se priblizte ke kopulovému svétliku se siti zvednutou do
vysky a prehodte ji pfes kopulovy svétlik.

Il Upevnéni sité:

- Kolem kopulového svétliku polozte a rozmotejte pas popruhu.

- Napinaci popruh napnéte a peclivé uzavrete.

- Po uzavreni napinaciho popruhu musi byt zajisténo, tak napinaci valec byl obepnut
minimalné 3 otdc¢kami popruhu.

- Pfi napinani pripojného zafizeni musi byt popruh dotazen tak, aby se mezi
kopulovy svétlik a pas popruhu vesla dlan naplocho.

- Po dotazeni popruhu je zajisténi proti padu MOBI pripraveno k pouziti.

- Po pouZiti se napinaci popruh pomoci packy opét otevre.

- Karabina se zavési za pas popruhu a silnou pasku sité.
- Jako pfipojné zarizeni pouzivat pouze tehdy, kdyz je kopulovy svétlik upevnén
a utésnén podle normy.

Bl Zavéseni karabiny pfi pouziti jako pfFipojné zafizeni (EN 795:2012 TYP B) E

Spojovaci prostfedek (napf.: karabinovy hak) osobniho ochranného prostfedku (OOPP)
smi byt zavéSen pouze do odborné uzavieného napinaciho popruhu.

POZOR! Pied pouzitim jako pFipojné zafizeni se jesté jednou ujistéte, zda je

napinaci popruh také namontovan a upevnén odborné podle navodu k instalaci
a pouziti.

15



MONTAZ

16 MOBI / 250902 / www.innotech.at



VSEOBECNE POKYNY

(DE) Lagerung und Transport

+80 °C (EN) Storage and transport
(IT) Conservazione e trasporto
+60 (FR) Stockage et transport
(NL) Opslag en transport
+40 (SV) Lagring och transport
(DK) Opbevaring og transport
+20 (ES) Almacenamiento y transporte

(PT) Armazenamento e transporte

0 (PL) Magazynowanie i transport

-10 (CZz) Skladovéni a preprava
(HU) Térolas és szallitas

-30 (TR) Saklama ve nakliye

(PY) XpaHeHue 1 TpaHCMopTUpOBKa

(DE) Reinigung und Pflege

(EN) Cleaning and care

(IT) Pulizia e manutenzione

(FR) Nettoyage et entretien

(NL) Reiniging en onderhoud

(SV) Rengoring och skotsel
60 (DK) Renggring og pleje

o
max. 40 °C (ES) Limpieza y cuidado

(PT) Limpeza e conservagao

(PL) Czyszczenie i konserwacja
(CZ) Cisténi a péce

(HU) Tisztitas és apolas

(TR) Temizlik ve bakim

(PY) XpaHeHue 1 TpaHCnopTMpoBKa

PRI POUZITI S INNOTECH-STRING:

ZACHYTNY SYSTEM

’
ADRZNY SYSTEM
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16 LIKVIDACE

NEODHAZUIJTE zajistovaci systém do domovniho odpadu.
Podle narodnich ustanoveni shromazdujte opotfebované dily a predejte
je na ekologickou recyklaci.
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KONTROLNI LIST

VYROBEK:

VELIKOST:

VYROBCE: INNOTECH Arbeitsschutz GmbH

ROK VYROBY A SERIOVE CiSLO MOBI:

DATUM PRVNIHO POUZITI:

VLASTNIK/FIRMA:

Periodicka kontrola musi byt provadéna a dokumentovana
minimalné 1 x roéné ZNALCEM!

MOBI / 250902 / www.innotech.at 19
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ZKUSEBNI PROTOKOL

v 4 v
ZKUSEBNI PROTOKOL C- (CAST 1/2)
M O B I
CiSLO ZAKAZKY:
PROJEKT:
VYROBEK: [ Jkust rozméry: mm
(oznaceni typu: MOBI)
ROCNI SYSTEMOVA KONTROLA PROVEDENA DNE:
ROCN{ KONTROLA SYSTEMU NEJPOZDEJI DO:
ZADAVATEL: Referent: =
Adresa firmy:
DODAVATEL: Referent: =
Adresa firmy:
KONTROLOVANE BODY: ZIISTENE NEDOSTATKY:

M Zkontrolovéno a vée je v poradkut (popis nedostatk(i/opatien)

[ Navody k pousiti

[[] prejimaci protokoly / dokumentace upevnéni /
fotodokumentace

D bez deformaci / poskozeni

D bez koroze (ra¢na)

[ bez znetigteni

D pevné utaZzeni

D upevnéni na podkladu

D ¢itelnost oznaceni vyrobku

D kontrolni vldkna pro testovani zaslana

[ kontrolni vikna byla testovana a dalsi
pouzivani povoleno

0.
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ZKUSEBNI PROTOKOL

v 4 v
ZKUSEBNI PROTOKOL C. (EAST 2/2)
M O B I

CiSLO ZAKAZKY:

PROJEKT:

VYROBEK:| _ Jkusi rozméry: mm
(oznaceni typu: MOBI)

KONTROLOVANE BODY: ZJISTENE NEDOSTATKY:
] Zkontrolovano a vse je v pofadku (popis nedostatkd/opatreni)

D bez poskozeni

[ bez koroze

0.

Vysledek prejimky: Zajistovaci systém odpovida navodu k pouZiti od vyrobce a
aktudlnimu stavu techniky. Bezpecnostné technickd spolehlivost se potvrzuje.

Poznamky:
Jméno:
Zadavatel Kontrola: Zadavatel (odborna/znalé, se zaji&tovacim
systémem obeznamena osoba)
Datum, razitko firmy, podpis Datum, razitko firmy, podpis
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VYVOJ A ODBYT

INNOTECH Arbeitsschutz GmbH, Laizing 10, A-4656 Kirchham/Rakousko
www.innotech.at




